ESTADO DO RIO GRANDE DO SUL
MUNICIPIO DE NOVA BASSANO
SECRETARIA MUNICIPAL DA ADMINISTRAGAO

TERMO DE COLABORACAO N° 03/2017

CHAMAMENTO PUBLICO N°© 03/2017 — LEI FEDERAL N° 13.019/14

O MUNICIPIO DE NOVA BASSANO, entidade de Direito Piblico Interno, com sede na Rua Silva
Jardim, 505, na cidade de Nova Bassano/RS, inscrito no CNPJ sob o n® 87.502.894/0001-04, neste ato
representado pelo seu Prefeito Municipal Prefeito Municipal, Sr. Ivaldo Dalla Costa, brasileiro, casado,
portador do RG n® 1022137358 SSP/RS e inscrito no CPF n® 098095380/49, residente e domiciliado
na Rua Pinheiro Machado, n® 804, nesta cidade de Nova Bassano/RS, no exercicio de suas atribuicdes
legais e regulamentares, doravante denominado Administracao Publica e a Organizagdo da Sociedade
Civil ASSOCIACAO ESCOLA ESPORTIVA BASSANO inscrita no CNPJ sob n® 97.441.943/0001-91,
com sede na Rua Pinheiro Machado, n® 850, na cidade de Nova Bassano/RS, neste ato representada
por seu representante legal, Sr. Volmir Carlos Sasso, inscrito no CPF sob n° 475.867.700-00,
doravante denominada OSC, com fundamento na Lei Federal n® 13.019/2014, bem como nos
principios que regem a Administracao Plblica e demais normas pertinentes, celebram este Termo de

Colaboracdo, na forma e condigdes estabelecidas nas seguintes clausulas:

1. DO OBJETO
1.1. O presente Termo de Colaboragdo tem por objeto estabelecer as condigbes para a execucao de
praticas desportivas nas modalidades de futsal, voleibol, futebol de campo, handebol e

capoeira, com a finalidade de desenvolvimento do Programa Esporte para Todos.

2. DA TRANSFERENCIA FINANCEIRA

2.1. A Administracdo Plblica repassara a OSC o valor de R$ 4.800,00 (quatro mil e oitocentos reais)
mensais, conforme cronograma de desembolso, constante no Plano de Trabalho anexo a este Termo
de Colaboragao.

2.2. Para o exercicio financeiro de 2017, fica estimado o repasse de R$ 33.600,00, correndo as

despesas a conta da dotacao orgamentaria abaixo:

10.01 SECRETARIA DE DESPORTO E TURISMO

27.811.0036.1136 Contratos com Associagdo Educativos Desportivos
3.3.3.80.39.00.00 Outros servigos de Terceiros - P Juridica (583
3.3.3.90.39.99.13 Servicos Educacionails e Desportivos (2039

2.3. Em caso de celebracdo de aditivos, deverdo ser indicados nos mesmos 0s créditos e empenhos
para cobertura de cada parcela da despesa a ser transferida.

2.4. Na ocorréncia de cancelamento de restos a pagar, o quantitativo podera ser reduzido até a etapa
que apresente funcionalidade, mediante aprovacao prévia da Administrag@_opébﬁca.
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3.1. N3&o sera exigida contrapartida financeira. A contrapartida podera ser prestada em bens e
servicos cuja expressio monetaria sera identificada no Plano de Trabalho.

4. DAS OBRIGACOES DAS PARTES

4.1. Compete a Administragdo Publica:

I - Transferir os recursos & OSC de acordo com o Cronograma de Desembolso, em anexo, que faz parte
integrante deste Termo de Colaborag&o e no valor nele fixado;

II - Fiscalizar a execucdo do Termo de Colaboragdo, o que nao fara cessar ou diminuir a
responsabilidade da OSC pelo perfeito cumprimento das obrigacbes estipuladas, nem por quais danos,
inclusive quanto a terceiros, ou por irregularidades constatadas;

[II - Comunicar formalmente & OSC qualquer irregularidade encontrada na execugao das agoes,
fixando-lhe, quando ndo pactuado nesse Termo de Colaboragao prazo para corrigi-la;

IV - Receber, apurar e solucionar eventuais queixas e reclamacdes, cientificando a OSC para as devidas
regularizagoes;

V - Constatadas quaisquer irregularidades no cumprimento do objeto desta Parceria, a Administracdo
Plblica podera ordenar a suspensao dos servigos, sem prejuizo das penalidades a que se sujeita a
0SC, e sem que esta tenha direito a qualquer indenizacdo no caso daquelas ndo serem regularizadas
dentro do prazo estabelecido no termo da notificacao;

VI - Aplicar as penalidades regulamentadas neste Termo de Colaboragao;

VII - Fiscalizar periodicamente os contratos de trabalho que assegurem os direitos trabalhistas, sociais e
previdenciarios dos trabalhadores e prestadores de servigos da OSC;

VIII - Apreciar a prestacéo de contas final apresentada, no prazo de até 150 (cento e cinquenta) dias,
contado da data de seu recebimento ou do cumprimento de diligéncia por ela determinada,
prorrogével justificadamente por igual periodo; e

IX — Publicar, as suas expensas, o extrato deste Termo de Colaboracdo na imprensa oficial do
Municipio.

4.2, Compete a OSC:

I — Utilizar os valores recebidos de acordo com o Plano de Trabalho aprovado pela Administracao
PUblica, observadas as disposicdes deste Termo de Colaboragdo relativas a aplicagao dos recursos;

II - Responder exclusivamente pelo pagamento dos encargos trabalhistas, previdenciarios, fiscais e
comerciais relativos ao funcionamento da instituicdo e ao adimplemento deste Termo de Colaboragao,
ndo se caracterizando responsabilidade solidaria ou subsidiaria da Administracdo Publica pelos
respectivos pagamentos, nem qualquer oneracdo do objeto da parceria ou restricao a3 sua execugao;

III - Prestar contas dos recursos recebidos nos termos da Lei Federal n°® 13.019/2014, nos prazos
estabelecidos neste instrumento;

IV - Indicar ao menos 1 (um) dirigente que se responsabilizara, de forma solid,éri'_q__,__pela execucao das
atividades e cumprimento das metas pactuadas na parceria; (/ i & :
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Colaboracdo, obrigando-se a OSC agrava-lo com clausula de inalienabilidade, devendo realizar a

transferéncia da propriedade dos mesmos a Administragdo Publica, na hipdtese de sua extingao.

5. DA APLICAGAO DOS RECURSOS

5.1. O Plano de Trabalho devera ser executado com estrita observancia das clausulas pactuadas neste
Termo de Colaboragado, sendo vedado:

I - pagar, a qualquer titulo, servidor ou empregado publico com recursos vinculados a parceria;

11 - modificar o objeto, exceto no caso de ampliagdo de metas, desde que seja previamente aprovada a
adequacdo do plano de trabalho pela Administragdo Publica;

III - utilizar, ainda que em carater emergencial, recursos para finalidade diversa da estabelecida no
plano de trabalho;

IV - pagar despesa realizada em data anterior a vigéncia da parceria;

V - efetuar pagamento em data posterior @ vigéncia da parceria, salvo quando o fato gerador da
despesa tiver ocorrido durante sua vigéncia;

VI - custear despesas com:

a) multas, juros ou corregdo monetaria, inclusive referentes a pagamentos ou a recolhimentos fora dos
prazos, salvo se decorrentes de atrasos da Administragdo Plblica na liberagao de recursos financeiros;

b) publicidade, salvo as previstas no plano de trabalho e diretamente vinculadas ao objeto da parceria,
de carater educativo, informativo ou de orientacdo social, das quais ndo constem nomes, simbolos ou
imagens que caracterizem promogao pessoal; e

c) pagamento de pessoal contratado pela OSC que ndo atendam as exigéncias do art. 46 da Lei Federal
n° 13.019/2014.

5.2. Os recursos recebidos em decorréncia da parceria deverao ser depositados em conta corrente
especifica na instituigdo financeira plblica determinada pela Administragdo Publica.

5.3. Os rendimentos de ativos financeiros serdo aplicados no objeto da parceria, estando sujeitos as
mesmas condicoes de prestagao de contas exigidas para os recursos transferidos.

5.4. Por ocasido da conclusdo, denuncia, rescisdo ou extingdo da parceria, os saldos financeiros
remanescentes, inclusive os provenientes das receitas obtidas das aplicagdes financeiras realizadas,
serdo devolvidos a Administracao Publica no prazo improrrogavel de 30 (trinta) dias, sob pena de
imediata instauracdo de tomada de contas especial do responsavel, providenciada pela autoridade
competente da Administragao Publica.

5.5. Toda a movimentacdo de recursos no dmbito da parceria sera realizada mediante transferéncia
eletrénica sujeita & identificacdo do beneficiario final e a obrigatoriedade de depdsito em sua conta
bancaria.

5.6. Os pagamentos deverdo ser realizados mediante crédito na conta bancaria de titularidade dos
fornecedores e prestadores de servigos, exceto se demonstrada a impossibilidade fisica de pagamento

mediante transferéncia eletrénica, caso em que se admitira a reglizagdo de pagamentos em espécie.
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